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Instrukcja obstugi




KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac si¢ z trescig instrukcji obstugi oraz
zachowac jg w celu pézniejszego wykorzystania. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia / urazy spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem. W zaleznoéci od danej partii Smartwatcha,
niektére funkcje moga sie réznic z funkcjami opisanymi w instrukcji obstugi.

e Uzywanie tego urzadzenia w poblizu urzgdzen medycznych moze zaktocic¢
ich prace. Nalezy zwrdci¢ szczegélng uwage podczas korzystania ze
Smartwatcha w poblizu aparatéw medycznych, takich jak rozruszniki
serca, aparaty stuchowe iinne elektroniczne urzgdzenia medyczne.

® Zabrania si¢ wrzucac urzadzenia do ognia. Istnieje ryzyko eksplozji baterii
iw konsekwencji zagrozenia zycia i zdrowia.

e Urzadzenie nalezy chroni¢ przed zrodtami ciepta i bezposrednim
nasfonecznieniem.

o Nie nalezy zanurzac urzadzenia w wodzie.

o Nie nalezy nurkowa¢ w urzadzeniu.

e Zabrania si¢ uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

o W wypadku uszkodzenia, nalezy odda¢ urzadzenie do autoryzowanego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia/ naprawy. Podejmowanie prob
wiasnorgcznej naprawy, moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia oraz
skutkuje uniewaznieniem gwarancji.

e Urzadzenie nalezy czysci¢ jedynie za pomocg miekkiej, lekko wilgotnej

$ciereczki. Nie nalezy uzywaé $rodkéw chemicznych lub detergentéw do
czyszczenia tego urzadzenia.

WAZNE! Smartwatch nie jest urzadzeniem medycznym. Smartwatch Garett
GT13 i aplikacja Fundo Wear nie stuzg do diagnozy medycznej, leczenia czy
jako $rodek zapobiegawczy przed chorobg lub schorzeniem. Przed zmiang
nawykow dotyczacych snu i aktywnosci fizycznej, nalezy najpierw zasiegna¢
porady lekarza.
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OPIS PRODUKTU

1. Dotykowy wyswietlacz

2. Przycisk wigczania/wytgczania
Powrotu blokowania/wybudzania

ekranu

3. Szybki dostep do krokomierza
4. Port fadowania (Micro USB)

5. Wymienny pasek

INSTALACJA

Nalezy zatozy¢ zegarek na nadgarstku i dostosowac diugo$¢ paska w taki
sposob, aby pasek urzgdzenia nie byt luzny.

LADOWANIE

1. Smartwatcha taduje sie za pomoca kabla Micro USB dotgczonego do
urzadzenia.

2. Mniejsza koncowke kabla umieszczamy w porcie Micro USB(4) zegarka
znajdujgcego sie pod zaslepka z lewej strony urzadzenia. Nastepnie nalezy
potaczy¢ drugi koniec kabla z portem USB komputera lub zasilacza USB.



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Smartwatch wspotpracuje ze smartfonem za pomocg aplikacji Fundo Wear.
Przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy pobrac tg aplikacje ze Sklepu
GooglePlay lub AppStore i zainstalowa¢ na swoim telefonie.

Aplikacje mozna wyszuka¢ wpisujgc w wyszukiwarke sklepéw nazwe ,Fundo
Wear” lub skanujgc odpowiedni kod QR przedstawiony ponizej.

i0os Android

Opcjonalnie mozemy takze skorzysta¢ z aplikacji: Woopartner, MediaTek
SmartDevice.

PAROWANIE

Uwaga: By wyswietla¢ informacje o aktywno$ci Smartwatch Garett GT13
nie wymaga statego potaczenia ze smartfonem, lecz aby w petni korzystac¢ z
funkcji zegarka nalezy sparowa¢ go ze smartfonem za pomocg aplikacji
Fundo Wear. Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji bedziemy musieli
zarejestrowac w niej konto lub zalogowac sig do juz istniejgcego. W celu
logowania/rejestracii klikamy ikone . w lewym gérnym rogu, nastepnie



klikamy ,Logowanie/Rejestracja”. Jesli posiadamy juz konto w aplikacji
wpisujemy adres e-mail oraz hasto w wyswietlone pole, jesli nie posiadamy
konta klikamy na opcje ,Rejestracja” i podajemy dane ktorych bedziemy
uzywac do logowania w aplikacji. Po udanej rejestracji wy$wietli sie
komunikat, nastepnie logujemy sig wpisujgc uzyte podczas rejestracji adres e-
mail oraz hasto.

Uwaga: Przy kazdym witgczeniu Smartwatcha i aplikacji, dane synchronizujg
si¢ automatycznie (urzadzenia muszg by¢ sparowane!).

Aby kroki byty mierzone, w pierwszej kolejnosci trzeba aktywowac
krokomierz. Aby przej$¢ do krokomierza w celu jego aktywacji naciskamy
przycisk szybkiego dostepu do krokomierza(3) lub wybieramy opcje
.Krokomierz” w menu gtéwnym zegarka. Nastepnie klikamy ,Start”,
krokomierz rozpocznie staty pomiar krokéw. Po powrocie do menu gtéwnego
kroki beda ciagle mierzone w tle.

1. Nalezy wigczy¢ taczno$é Bluetooth w telefonie.

2. Upewni¢ sig, ze Smartwatch jest wigczony oraz Bluetooth zegarka jest
aktywny (Ustawienia->BT settings->(Power: On, Visibility: On).

3. Otworzy¢ aplikacje Fundo Wear.

4. W aplikacji klikamy ikone w dolnej czgéci ekranu, nastgpnie
klikamy ikone Bluetooth, aplikacja przejdzie do nowego okna, gdzie klikamy
»Rozpocznij wyszukiwanie” i wybieramy urzadzenie o nazwie: ,Garett Gt13”".
5. Podczas parowania, nalezy umiesci¢ zegarek blisko telefonu, z ktérym go
sparujemy.

6. Po udanym parowaniu, ikona Bluetooth na wyswietlaczu zegarka zmieni
kolor na niebieski lub niebiesko-zielony.



Po sparowaniu zegarka z telefonem, nalezy klikna¢ ikone . nastepnie
klikamy na nazwe uzytkownika i ustawiamy pte¢, wage, wzrost oraz date
urodzin. Ponizej mozliwa jest réwniez zmiana jednostek miary. Po potaczeniu
zegarka z telefonem, automatycznie rozpoczyna sig rejestrowanie i
analizowanie aktywnosci fizycznej oraz snu. Po roztaczeniu, wyswietlacz
zegarka pokazuje czas oraz informacje o aktywnoséci. Dane zachowywane sg
takze w pamigci zegarka.

OBSLUGA

Wiaczanie/wylaczanie

Nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk wigczania/wytaczania(2), aby
wigczy¢ urzadzenie. Gdy chcemy wytaczy¢ zegarek ponownie naciskamy i
przytrzymujemy przycisk wigczania/wytaczania(2).

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem, nalezy upewnic¢ sig, ze Smartwatch jest
potgczony z aplikacjg. Zegarek automatycznie zsynchronizuje czas, a dane
o aktywnosci fizycznej zostang poprawnie zapisane.

Zmiana tarczy zegarka

Nalezy dotkngé i przytrzymac palec na ekranie gtéwnym by wys$wietli¢ menu
zmiany tarczy zegarka. Przesuwajgc palcem lewo/prawo wybieramy tarcze
nastepnie zatwierdzamy wybor ,Ok”.



Moga by¢ dostepne dodatkowe tarcze. Aby je zainstalowac w aplikacji
Fundo Wear przechodzimy do opcji ,,Moje aplikacje”.

MENU GLOWNE

Do menu gtéwnego wchodzimy przesuwajac palcem po ekranie glownym
zegarka w dowolng ze stron. Przesuwajac palcem lewo/prawo poruszamy sie
po menu. Dotykajgc ekranu wchodzimy do wybranej funkgji. Po wejéciu w
funkcje przesunigcie palcem w prawo wraca do poprzedniego ekranu.
Przyciskiem(2) wracamy do tarczy zegarka.

1. Wybierz numer: Wybieranie dowolnego numeru telefonu.

2. SMS: Wiadomosci SMS zsynchronizowane z potgczonego telefonu.
Mozemy wyswietli¢ tre$¢ kazdej wiadomosci, odpowiedzie¢ na wiadomosé
uzywajgc szybkiego szablonu lub oddzwoni¢ do nadawcy. (Funkcja
kompatybilna tylko z Android)

3. kacznoscé (Spis telefondéw): Lista kontaktow zsynchronizowanych z
potaczonego telefonu. Klikajac na dowolny kontakt, a nastepnie na jego
numer wybieramy potgczenie.

Uwaga: Gdy kontakty nie sg utozone alfabetycznie nalezy przestawi¢ opcje w
ustawieniach (Ustawienia>International>Name display: First name first)

4. Spis polaczen: Rejestr potaczen glosowych z potgczonego telefonu.

5. BT: Konfiguracja potgczen Bluetooth.

6. Kamera BT: Wykonywanie zdje¢ aparatem telefonu za pomocg zegarka.
Ekran telefonu musi by¢ odblokowany, by funkcja dziatata prawidtowo.

7. Music: Funkcja sterowania odtwarzaczem muzycznym telefonu za pomocag
zegarka.

8. Powiadomienia: Ostanie powiadomienia z potgczonego telefonu.

9. App: Kod QR do pobrania aplikacji Fundo Wear.

10. Ustawienia:

e BT settings: wigczenie/wytaczenie Bluetooth zegarka
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e Clock: ustawienia daty oraz czasu
+ Clock type: wybér tarczy zegarka
< Synchronizacja czasu: wigczenie/wylgczenie automatycznej
synchronizacji czasu z aplikacji
< Date: ustawienia daty
< Time: ustawienia godziny
< Time format: wybor 12 lub 24 godzinnego formatu godziny
e Sound: ustawienia dzwigku/wibracji urzadzenia
Alert type: konfiguracja dzwigku/wibracji potgczen oraz powiadomien
Ringtone: wybér dzwonka potgczen przychodzacych
< Notification tone: wybor dzwonka powiadomien
e Volume: ustawienia glosnosci zegarka
< Multimedia: gtosnos¢ multimediow
< Ring: glo$no$¢ dzwonka potgczen przychodzacych
< Notification: glo$no$¢ dzwonka powiadomien
o Display: ustawienia wyswietlacza
< Brightness: jasnos¢ wyswietlacza
< Screen time out: czas wygaszenia wyswietlacza
® Units: wybor jednostek metryczne/imperialne
e International: ustawienia jezyka urzagdzenia
< Auto sync: synchronizacja ustawien jezykowych z aplikacji
Jezyk: wybor jezyka menu urzadzenia
< Name display: ustawienia wy$wietlania kontaktéw w ksigzce
telefonicznej
e Apps: zarzadzanie zainstalowanymi aplikacjami
e Reset: przywracanie ustawien fabrycznych zegarka
e About: wyswietlenie informacji o zegarku.
11. Sterowanie: Ustawienia czujnika ruchu:
< Flip to mute incoming call: obré¢ urzadzenie by wyciszy¢ dzwonek
potgczenia
< Flip to mute alarm: obro¢ urzadzenie by wyciszy¢ budzik
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% Wake-up gesture: porusz urzgdzeniem by wybudzi¢ ekran

Shake to answer the call: potrza$nij urzadzeniem by odebrac
potgczenie.

12. Motywy: Wybor tta menu gtéwnego.

13. Budzik: Wtgczenie/wytgczenie oraz konfiguracja funkcji budzika.

14. Kalendarz: Funkcja kalendarza.

15. Kalkulator: Funkcja wbudowanego kalkulatora.

16. Stoper: Funkcja stopera.

17. Krokomierz: Funkcja umozliwiajgca rejestracje aktywnosci i jej zapis w
pamieci zegarka.

18. Pulsometr: Funkcja pulsometru.

19. Monitor snu: Wyswietlenie informacji na temat ostatniego snu.

20. Tryb siedzacy: Wigczenie/wytaczenie oraz konfiguracja przypomnien o
braku aktywnosci.

21. Wibracje: Masaz nadgarstka za pomocg wibracji.

22. Anti-lost: Funkcja szukania telefonu. Uruchamia na telefonie alarm
dzwigkowy.

23. Obnizenie zuzycia: Funkcja oszczedzania baterii, wydtuzajgca czas
pracy zegarka.

24. Jezyk: ustawienia jezyka menu urzadzenia.

Pomiar tetna, uwagi:

Aby rozpoczag¢ pomiar tetna z zegarka, nalezy
przej$¢ do ,Pulsometr” oraz klikng¢ start.
Rozpocznie sig mierzenie tgtna.Przed
rozpoczeciem pomiaru, nalezy upewnic sie, ze
czujnik dotyka skory. Obszar wykonania pomiaru
powinien by¢ utrzymany w czystosci, zabrudzenia
moga negatywnie wptyngé na wynik.

Podczas testow zachowaj ciato zrelaksowane i
nieruchome. Trzymaj urzadzenie na tej samej
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wysokosci, na ktérej znajduje si¢ twoje serce, nie méw podczas testu. Pomiar
powinien trwa¢ co najmniej 1 minute, aby uzyska¢ optymalny wynik.

APLIKACJA FUNDO WEAR

Gtéwna

W gtéwnym ekranie aplikacji (zaktadka
Gtowna) zobaczymy dobowg ilos¢
wykonanych krokéw oraz po przetgczeniu na
funkcje ,Sen” czas trwania snu ostatniej nocy.
Na gtéwnym ekranie procentowo
przedstawiono takze wykonanie celu dziennej
ilosci krokow.

Tetno

Wys$wietlenie wynikéw pomiaru z pulsometru
zegarka. Wynik wyswietlane sg po
zsynchronizowaniu zegarka z aplikacjg za
pomoca funkcji ,Synchronizacja danych” w
aplikacii.

Synchronizacja danych
Reczna synchronizacja danych z zegarka z
aplikacjg.

Ustawienia

Ustawienia danych uzytkownika Smartwatcha,
wybor powiadomien wyswietlanych na
zegarku, wigczenie funkcji powiadomienia o
utracie potgczenia z zegarkiem.
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Moje aplikacje
Dodatkowe oprogramowanie dostepne dla
danego modelu zegarka.

Ustaw moje cele
Ustawienie celu dziennej ilo$ci krokow.

Informacje
Wyswietlenie informacji o wersji aplikacji.
Aktualizacje oprogramowania zegarka.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. Urzadzenie nie wiacza sie.

Bateria w urzadzeniu jest roztadowana. Podtgcz zegarek na ok. 2 godziny
pod tadowarke, az do petnego natadowania. Gdy urzadzenie nie chce si¢
tadowac upewnij sie, Ze magnetyczny kabel prawidiowo przylega do stykoéw
urzgdzenia. Sprawdz tez czy kabel oraz tadowarka nie sg uszkodzone.

2. Smartwatch nie chce taczyc¢ sie z

Sprawdz czy Bluetooth w zegarku oraz w telefonie jest aktywny. Wytacz i
wigcz Bluetooth w obu urzadzeniach, gdy to nie pomoze wytacz i wigcz
ponownie oba urzadzenia.




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

« Bluetooth: 4.0 (zasieg transmisji do 10 metrow)
« Bateria: 380 mAh

+ Wymiary tarczy : 4.5x4.5x1 cm

« Wyswietlacz : Pojemnosciowy 1,2 cala

» Wodoszczelnosé: IP54

« Wymienny pasek

« Dedykowana aplikacja Fundo Wear

+ Kompatybilny z: Android 4.3, iOS7 (i wyzsze)

+ Gwarancja : 24 miesigce

WIECEJ

Wiecej informacji na temat tego urzadzenia dostepne jest na stronie www.garett.pl
Odwiedz strone www.garett.pl, aby pozna¢ wigcej produktow i akcesoriow.
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GWARANCJA/REKLAMACJE

Produkt jest objety 24 gwarancia nie obejmuje wad i
z winy uz ika, badz w skutek niewlasciwego uzytkowania
z i ja nie obejmuje takze uszkodzen mechanicznych
oraz w skutek 6w innych niz dofaczone w zestawie. Gwarancja
nie obejmuje takze jac produkt nalezy wypehié karte
dolaczong do ia oraz wysyla¢ wraz z dowodem zakupu na

podanynak

Dane kontaktowe dostepne na stronie:
www.garett.pl

Importer:
PP S.C. Pawel Knez, Piotr Wilczyriski
ul. Klonowa 51 lok 35,

25-553 Kielce

www.garett.pl

Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

o; produkcie lub zepo
uplywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwat zinnymi odpadami pochodzacymiz gospodarstw
Aby uniknat iwego wplywu na isko naturalne i zdrowie ludzi wskutek

, prosimy ielenie produktu od innego typu odpadéw

oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow materialnych
jako stalej praktyki. W celu uzyskania informacii na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dia

srodowiska recyklingu tego produktu uz w ych powinni
skontaktowat sie z punkiem sprzedaty detaliczne, w ktérym dokonali zakupu produktu, b z
organem wiadz lokalnych. Uz firmach powinni i

sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produkt nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

CEFC RoHs@ 3

Wyprodukowano w Chinach
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wwuw.garett.pl

Znajdz nas na
n facebook.

facebook.com/garettpl




